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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2022/… НА СЪВЕТА 

от … 

за изменение на Решение 2010/413/ОВППС  

относно ограничителни мерки срещу Иран 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 29 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност, 
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като има предвид, че: 

(1) На 26 юли 2010 г. Съветът прие Решение 2010/413/ОВППС1 относно ограничителни 

мерки срещу Иран. 

(2) В съответствие с член 26, параграф 3 от Решение 2010/413/ОВППС Съветът 

преразгледа списъка на посочените лица и образувания, съдържащ се в приложение 

II към въпросното решение. 

(3) Въз основа на този преглед ограничителните мерки срещу всички лица и 

образувания, посочени в списъка, съдържащ се в приложение II към Решение 

2010/413/ОВППС, следва да бъдат запазени, доколкото имената на тези лица и 

образувания не фигурират в приложение VI към същото решение, а 17 вписвания, 

включени в приложение II, следва да бъдат актуализирани. 

(4) Поради това Решение 2010/413/ОВППС следва да бъде съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

                                                 

1 Решение 2010/413/ОВППС на Съвета от 26 юли 2010 г. относно ограничителни мерки 

срещу Иран и за отмяна на Обща позиция 2007/140/ОВППС (ОВ L 195, 27.7.2010 г., 

стр. 39). 
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Член 1 

Приложение II към Решение 2010/413/ОВППС се изменя, както е посочено в приложението 

към настоящото решение. 

Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня след публикуването му в Официален вестник на 

Европейския съюз. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложение II към Решение 2010/413/ОВППС се изменя, както следва: 

1) В точка „I. Лица и образувания, участващи в дейности, свързани с ядрени или балистични ракети, и лица и образувания, подкрепящи 

правителството на Иран“ следните вписвания заменят съответните вписвания в списъка, съдържащ се в подточка „A. Лица“: 

 Име Идентификационни данни Основания Дата на включване 

в списъка 

„8. Ebrahim MAHMUDZADEH   Ръководител на управителния съвет на Iran 

Telecommunications; бивш управителен 

директор на Iran Electronic Industries (вж. част 

Б, № 20). Генерален директор на 

Организацията за социална сигурност на 

въоръжените сили до септември 2020 г. 

Заместник-министър на отбраната на Иран до 

декември 2020 г. 

23.6.2008 г. 

27. Kamran DANESHJOO 

(известен също като 

DANESHJOU) 

  Бивш министър на науката, научните 

изследвания и технологиите. В качеството си 

на проектен ръководител на 111-а секция на 

плана AMAD е предоставял подкрепа за 

чувствителните ядрени дейности на Иран, 

свързани с разпространението на ядрени 

оръжия. 

1.12.2011 г.“ 
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2) В точка „I. Лица и образувания, участващи в дейности, свързани с ядрени или балистични ракети, и лица и образувания, подкрепящи 

правителството на Иран“, следните вписвания заменят съответните вписвания в списъка, съдържащ се в подточка „Б. Образувания“: 

 Име Идентификационни данни Основания Дата на 

включване в 

списъка 

„20. Iran Electronics Industries 

(включително всички 

клонове) и дъщерни 

дружества: 

P. O. Box 18575-365, Tehran, Iran Дъщерно дружество, притежавано 

изцяло от MODAFL (следователно 

партньорска организация на AIO, AvIO и 

DIO). Ролята му е да произвежда 

електронни компоненти за иранските 

оръжейни системи. 

23.6.2008 г. 

 б) Iran Communications 

Industries (ICI) 

(известно също като 

Sanaye Mokhaberat Iran; 

Iran Communication 

Industries; Iran 

Communications 

Industries Group; Iran 

Communications 

Industries Co.) 

PO Box 19295-4731, Pasdaran Avenue, 

Tehran, Iran; друг адрес: PO Box 19575-

131, 34 Apadana Avenue, Tehran, Iran; 

друг адрес: Shahid Langary Street, 

Nobonyad Square Ave, Pasdaran, Tehran 

Iran Communications Industries е дъщерно 

дружество на Iran Electronics Industries 

(включено в списъка на ЕС) и 

произвежда различни изделия, вкл. в 

областта на комуникационните системи, 

авиотехниката, оптиката и електро-

оптичните устройства, 

микроелектрониката, информационните 

технологии, изпитванията и 

измерванията, телекомуникационната 

сигурност, електронната война, 

производството и ремонта на катодни 

тръби и на установки за зенитни ракети. 

ICI е набавяло чувствителни материали 

чрез Hoda Trading, негово дъщерно 

дружество, базирано в Хонконг. 

26.7.2010 г. 
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52. Raad Iran (известно също 

като Raad Automation 

Company; Middle East 

Raad Automation; RAAD 

Automation Co.; Raad Iran 

Automation Co.; 

RAADIRAN; Middle East 

RAAD Automation Co.; 

Automasion RAAD 

Khavar Mianeh; 

Automation Raad Khavar 

Mianeh Nabbet Co) 

Unit 1, No 35, Bouali Sina Sharghi, Chehel 

Sotoun Street, Fatemi Square, Tehran 

Дружество, участващо в доставката на 

инвертори за забранената иранска 

програма за обогатяване на уран. Raad 

Iran е създадено с цел производство и 

проектиране на контролни системи и се 

занимава с продажбата и инсталирането 

на инвертори и програмируеми 

логически контролери. 

23.5.2011 г.“ 
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3) В точка „II. Ислямска революционна гвардия (IRGC)“ следните вписвания заменят съответните вписвания в списъка, съдържащ се в 

подточка „A. Лица“: 

 Име  Идентификационни данни Основания Дата на включване в 

списъка 

„1. Бригаден генерал от 

IRGC Javad DARVISH-

VAND 

  Бивш заместник-министър на отбраната и 

главен инспектор от MODAFL. 

23.6.2008 г. 

2. Контраадмирал Ali 

FADAVI 

  Заместник-главнокомандващ на Ислямската 

революционна гвардия (IRGC). Бивш 

командващ военноморските сили на 

Ислямската революционна гвардия. 

26.7.2010 г. 

3. Parviz FATAH Роден през 1961 г. Бивш член на IRGC. Бивш министър на 

енергетиката. От юли 2019 г. е ръководител на 

фондация „Mostazafan“, бивш член на 

ръководния съвет на фондация „Имам 

Хомейни“. 

26.7.2010 г. 



 

 

9860/22    BK/da 5 

ПРИЛОЖЕНИЕ RELEX.1 LIMITE BG 
 

4. Бригаден генерал от 

IRGC Seyyed Mahdi 

FARAHI 

  Заместник-министър на отбраната и 

логистиката на въоръжените сили от 2021 г. 

Бивш заместник-министър на отбраната и 

промишлеността в Министерството на 

отбраната, началник „Отбранителни индустрии 

и авиокосмически организации“ в 

Министерството на отбраната и командир на 

тренировъчния лагер на персонала на 

въоръжените сили. Бивш ръководител на 

Организацията за авио-космическата 

промишленост на Иран (AIO) и бивш 

управителен директор на посочената от ООН 

Организация на отбранителните индустрии 

(DIO). Член на IRGC. 

23.6.2008 г. 

6. Mohammad Ali JAFARI   Бивш командващ на IRGC. Понастоящем 

ръководител на културния и социален щаб на 

Hazrat Baqiatollah al-Azam. 

23.6.2008 г. 
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7. Бригаден генерал от 

IRGC Mostafa 

Mohammad NAJJAR 

  Бивш министър на вътрешните работи и бивш 

министър на MODAFL, отговарящ за всички 

военни програми, включително програмите за 

балистични ракети. От септември 2013 г. е 

старши съветник на началника на Генералния 

щаб на въоръжените сили по въпросите на 

индустрията на знанието и технологиите. Член 

на IRGC. 

23.6.2008 г. 

10. Rostam QASEMI 

(известен също като 

Rostam Qassemi; Rostam 

GHASEMI) 

Роден през 1961 г. Министър на пътищата и градското развитие от 

25 август 2021 г. Бивш командир на Khatam al-

Anbiya 

26.7.2010 г. 

12. Бригаден генерал от 

IRGC Ali SHAMSHIRI 

  Член на IRGC. Съветник на директора на 

Института за научни изследвания и 

образование в областта на отбраната. Заемал е 

ръководни длъжности в MODAFL. 

23.6.2008 г. 
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13. Бригаден генерал от 

IRGC Ahmad VAHIDI 

  Министър на вътрешните работи от 25 август 

2021 г. Бивш председател на Висшия 

университет за национална отбрана и бивш 

министър на MODAFL. 

23.6.2008 г. 

17. Ali Ashraf NOURI   Ръководител на комплекса за изследвания и 

образование в областта на изкуството на 

ислямската революция „Basij“. Бивш заместник 

командващ на IRGC; ръководител на 

политическото бюро на IRGC. 

23.1.2012 г. 

18. Hojatoleslam Ali SAIDI 

(известен също като 

Hojjat-al-Eslam Ali Saidi 

или Saeedi) 

  От март 2017 г. е ръководител на 

идеологическото и политическо бюро на 

върховния лидер в качеството си на 

главнокомандващ. Преди това е бил 

представител на върховния лидер в IRGC. 

23.1.2012 г.“ 
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4) В точка „II. Ислямска революционна гвардия (IRGC)“ следните вписвания заменят съответните вписвания в списъка, съдържащ се в 

подточка „Б. Образувания“: 

 Име  Идентификационни данни Основания Дата на 

включване в 

списъка 

„9. Mehr Bank (известна 

също като Mehr Finance 

and Credit Institute; Mehr 

Interest-Free Bank) 

№ 182, Shahid Tohidi St, 4th 

Golsetan, Pasdaran Ave, Техеран 

1666943, Иран 

Mehr Bank се контролира от Bonyas Taavon 

Sepah и IRGC. Mehr Bank предоставя 

финансови услуги на IRGC. Според едно 

интервю от отворен източник с тогавашния 

ръководител на Bonyad Taavon Sepah, Parviz 

Fattah, Bonyad Taavon Sepah създава Mehr 

Bank, за да обслужва Basij (паравоенно 

крило на IRGC).  

23.5.2011 г. 

12. Etemad Amin Invest Co 

Mobin 

(известно също като: 

Etemad Amin Investment 

Company Mobin; Etemad-e 

Mobin; Etemad Amin 

Invest Company Mobin; 

Etemad Mobin Co.; Etemad 

Mobin Trust Co.; Etemade 

Mobin Company; Mobin 

Trust Consortium; Etemad-

e Mobin Consortium) 

Pasadaran Av. Техеран, Иран. Дружество, притежавано или контролирано 

от IRGC, което допринася за финансирането 

на стратегическите интереси на режима. 

26.7.2010 г.“ 

 


